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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 1157/2003

z 30. jana 2003,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 2535/2001, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidl
uplatiiovania nariadenia (ES) & 1255/1999, pokial ide o dovozny rezim pre mliecko a mlie¢ne
vyrobky a otvorenie colnych kvét, a ktorym sa ustanovuje vynimka z uvedeného nariadenia

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s mlickom a mlie¢nymi
vyrobkami, (') naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES)
¢. 806/2003, () a najmi na jeho cldnok 29 ods. 1,
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nariadenie Komisie (EHS) ¢ 2535/2001, () naposledy
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 787/2003, (%)
ustanovuje okrem iného podrobné pravidld uplatiiovania
dovozného rezimu pre mlieko a mlie¢ne vyrobky stano-
vené v eurdpskych dohodich medzi spolocenstvom
a jeho clenskymi $tdtmi, na jednej strane a urcitymi
krajinami strednej a vychodnej Eurdpy na strane druhe;j.
S ciefom uplatfiovania koncesii stanovenych rozhod-
nutim Rady 2003/286/ES z 8. aprila 2003 o uzatvoreni
Protokolu, ktorym sa upravuji obchodné aspekty Eurdp-
skej dohody o pridruzeni medzi Eurépskymi spolocen-
stvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Bulhar-
skou republikou na strane druhej, () by sa mali otvorit
nové dovozné colné kvéoty a mali by sa zvysit urcité
existujice kvoty;

rozhodnutie Rady 2003/285[ES, (°) ktorym bol schva-
leny Protokol, ktorym sa upravuji obchodné aspekty
Eurdpskej dohody o pridruzeni medzi Eurdpskymi
spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi, na jednej strane,
a Madarskou republikou, na strane druhej, s ciefom
zohladnit vysledky rokovani medzi zmluvnymi stranami
o novych vzdjomnych polnohospodarskych koncesidch,
zrusilo nariadenie Rady (ES) ¢ 1408/2002. () Odkazy
na toto nariadenie v nariadeni (ES) ¢. 2535/2001 by sa
preto mali nahradit;

v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48.

v. EUL 122, 16.5.2003, s. 1.

v. ES L 341, 22.12.2001, s. 29.
v.EU L 115, 9.5.2003, s. 18.
v.EU L 102, 24.4.2003, s. 60.

v. EU L 102, 24.4.2003, s. 32.

v. ES L 205, 2.8.2002, s. 9.

&)

rozhodnutie Rady 2003/465/ES zo 16. jina 2003
o uzatvoreni Dohody vo forme vymeny listov medzi
Eurépskym spolocenstvom a Noérskym  kralovstvom
o urcitych polnohospodarskych vyrobkoch () stanovuje
okrem iného zmeny kvét pre dovoz syrov do spolocen-
stva. Dohoda taktiez stvisi s nahradenim metody
riadenia tychto kvot v stcasnosti zalozenych na vyda-
vani certifikdtov IMA 1 podla kapitoly IIl hlava 2 naria-
denia (ES) ¢ 2535/2001 ich riadenim len na zdklade
dovoznej licencie, ako je stanovené v kapitole I hlava 2
uvedeného nariadenia;

podrobnosti tykajice sa vydadvajacecho orgdnu pre
Kanadu uvedené v prilohe XII k nariadeniu (ES)
¢. 2535/2001 by sa mali aktualizovat;

nariadenie (ES) ¢. 2535/2001 by sa malo podla toho
zmenit a doplnit;

¢lanok 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2535/2001 ustano-
vuje, Ze ziadosti o licencie sa mozZu poddvat len pocas
prvych 10 dni kazdého Sestmesa¢ného obdobia.
S ciefom umoznit spravne vykondvanie tohto nariadenia
a zabezpecit, aby vietci prislusni dovozcovia mali 10
dni na podanie Ziadosti na druhd polovicu roka 2003,
by sa mala stanovit vynimka z uvedeného ¢lanku;

¢lanok 7 nariadenia (ES) ¢. 2535/2001 ustanovuje, Ze
ziadatelia o dovozné licencie musia byt vopred schvéleni
prislusnymi orgdnmi c¢lenskych Sstitov, v ktorych st
usadeni. Mala by sa stanovit vynimka z uvedeného
¢lanku a z ¢lanku 11, ak si dovozcovia Zelaji mat na
obdobie od 1. jila 2003 do 31. decembra 2003 pristup
ku kvétam stanovenym v dohode s Nérskom;

opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,

(®) U.v.EUL 156, 25.6.2003, s. 48.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) & 2535/2001 sa meni a doplia takto:

1. clanok 5 sa meni a doplia takto:
a) pismeno b) sa nahrddza takto:

,b) kvéty stanovené v nariadeniach Rady (ES) ¢. 2475/
2000, (*) (ES) ¢. 1151/2002, (**) (ES) ¢ 1361/
2002, (**) (ES) ¢. 1362/2002 (****) a rozhodnu-
tiach Rady 2003/18ES, (*****) 2003/263[ES, (******)
2003/285[ES, (xxrrexx) 2003/286[ES, (rrerry)
2003/298/ES (*********) a 2003/299/}35; (**********)

® U, v. ES L 286, 11.11.2000, s. 15.

() U, v. ES L 170, 29.6.2002, s. 15.

(*% U, v. ES L 198, 27.7.2002, s. 1.
() U, v. ES L 198, 27.7.2002, s. 13.
(%) U, v. ES L 8, 14.1.2003, s. 18.
() U, v. EU L 97, 15.4.2003, 5. 53.
(o0 U, v, EU L 102, 24.4.2003, s. 32.
(oo v, EU L 102, 24.4.2003, s. 60.
(eexxcr) Uy, EU L 107, 30.4.2003, s. 12.
(seeerxxc) 17y, EU L 107, 30.4.2003, s. 36.

b) dopla sa toto pismeno h):

,h) kvoty stanovené v rozhodnuti Rady (ES) ¢ 2003/
465(ES. (*

) U.v.EUL 156, 25.6.2003, s. 48.“

2. druhy pododsek ¢lanku 13 ods. 2 sa nahradza takto:
,V pripade kvét uvedenych v ¢lanku 5 pism. ¢), d), e), g)
a h) sa viak Zziadosti o licencie vztahujii najmenej na 10
ton a najviac na mnoZstvo stanovené pre kazdé obdobie
v stlade s ¢lankom 6.
3. clanok 19 ods. 1 sa meni a dopliia takto:
a) prva Cast vety sa nahradza takto:
,Znizend sadzba cla sa uplatiiuje len na zdklade vyhla-
senia o prepusteni do volného obehu spolu s dovoznou
licenciou a, v pripade dovozu uvedeného nizsie, dokladu

o povode vydaného na zdklade tychto pravnych
nastrojov:*

b) dopla sa toto pismeno h):
,h) pravidld uvedené v bode 10 dohody s Nérskom.”

4. ¢lénok 24 sa meni a doplna takto:

a) v odseku 1 sa pismeno b) vypusta;

b) odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Priloha I k tomuto nariadeniu stanovuje povin-
nosti, ktoré sa majui uplatiiovat, a v pripade kvot uvede-
nych v ¢ldnku 1 pism. a) maximalne mnozstvd, ktoré sa
maju dovazat kazdy rok ako aj rok dovozu.”

5. priloha I sa meni a dopliia takto:

a) v Casti LB sa bod 6 nahrddza textom v prilohe I k to-
muto nariadeniu;

b) text v prilohe Il k tomuto nariadeniu sa dopliia ako cast
H;

6. v prilohe Il sa ¢ast B vypusta;
7. v prilohe XI sa casti G a H vypustaja;

8. priloha XII sa meni a doplna takto:

a) podrobnosti  tykajice sa umiestnenia v suvislosti
s Kanadou sa nahradzajua takto:

,Building 55, NCC Driveway
Central Expertimental Farm
960 Carling Avenue
Ottawa, Ontario K1A 072
tel: 1 (613) 792-2000

fax: 1 (613) 792-2009¢

b) podrobnosti tykajice sa Norska sa vypustaju.

Cldnok 2

1. Odlisne od ¢ldnku 14 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 2535/
2001, v pripade kvét otvorenych 1. jala 2003 uvedenych
v prilohe I ¢ast B bod 6 a v prilohe I cast H, ziadosti
o dovozné licencie sa podévajii do 10 dni odo dra nadobud-
nutia Gc¢innosti tohto nariadenia.

2. Odlisne od ¢lanku 7 nariadenia (ES) ¢. 2535/2001, stano-
vené schvélenie sa nevyZaduje pre obdobie od 1. jila do 31. de-
cembra 2003 v pripade kvét otvorenych 1. jila 2003 uvede-
nych v prilohe I ¢ast H k tomuto nariadeniu.

3. Pre obdobie uvedené v odseku 2, odlisne od ¢lanku 11
nariadenia (ES) ¢. 2535/2001, sa Ziadosti o licencie na kvéty
uvedené v danom odseku 2 podévajii v ¢lenskom $tdte, kde st
Ziadatelia usadeni.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda tcinnost v dei jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bude sa uplatiiovat od 1. jila 2003.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych $tatoch.

V Bruseli 30. jiina 2003
Za Komisiu

Franz FISCHLER
clen Komisie



PRILOHA [

,6. Vyrobky s povodom v Bulharsku

Cislo kvoty

Ciselny znak KN

Opis

Uplatnitelné clo (%
DNV)

Ro¢né mnozstva (v
tonéch) od 1. 7. 2002
do 30. 6. 2003

Ro¢né mnozstva (v
tonédch) od 1. 7. 2003
do 30. 6. 2004

Mnozstva otvorené 1.

7.2003

Mnozstva otvorené 1.
7.2004

Rocné zvysenie od 1. 7.
2004

09.4675

04031011
04031013
040310 19
040310 31
040310 33
040310 39

bez cla

250

500

500

250

09.4660

0406

bez cla

6100

6 400

3200

3200

300

6¢ "AZ[€0

(35 ]

o foysdong ypmsoa Lupen)

6/1
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PRILOHA II

LLH
COLNE KVOTY PODLA PRILOHY I K DOHODE S NORSKYM KRALOVSTVOM

Kvéta od 1. jala do 30. jina Mnozstvd
Cislo kvoty Ciselny znak KN Opis () Clo ¥ tonich od 1. 7. 2003
ro¢na polro¢nd
09.4781 ex 0406 90 23 Noérsky Eidam
0406 90 39 Jarlsberg
ex 04069078 Norska Gouda bez cla 3467 17335
0406 90 86 Ostatné syry
0406 90 87
0406 90 88
09.4782 0406 10 Cerstvé syry bez cla 533 266,5

() Napriek pravidlim vykladu kombinovanej nomenklatiry sa znenie opisu vyrobkov povazuje len za orientacné, pretoze pouzitelnost
preferenéného rezimu je na téely tejto prilohy urcend rozsahom kédov KN.




